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168 Pars IV . De Suntaxi .

delt worden ; oder ſie liegen 2J in den Verbis Compoſitiz

oder ſie werden 3 bey einigen Nominibus und Verbis zn

ausgelaſſen , davon folgendes zu mercken . )

§. I. Einige Verba nehmen einen Accuſal⸗
vum zu ſich , vermoͤge der Prepoſition , mit da

Adeo patrem , i . e. ad patrem . Tranſilire metam .

Prætervehi ſcopulos . Virg . Villam prætereo ſciens .

Trajicere copias Ahenum . Caſ . Circumſiſtunt homiuen

Ambulantis genua advolvebatur . Iac .

Gentes , quæ mare illud adjacent . Nep.
Argutos interſtrepit anſer olunes . Virg . Ecl . LI . v. 36.

N. 1. Die Præpoſitio Compoſiti wird oft aus druͤcklich wit⸗

berholet . Als : Actedo ad rempublicam . Inciditl

morbum . Introiit ia ædes .
* Hieraus ſiehet man , daß bey den vorigen Exempel

der lecaſativus von der ausgelaſſenen Præpoßition eigel

lich regieret werde .

2 . Bey den Compoſitis von e oder er wird oft extra oll

ſupra ausgelaſſen . Als : Egredi ( eætra ) urbem , anguſtin
Sall . Excesſit ( ſapra ) modum .0e 4

3. Vermd ge der Præßoſetion haben einige Verzl 1
ꝛ3 auch einen Ablativum, bey welchen auch zuweilen dieln

Poſitig wiederholet wird . Als :

Pedefhgnon extulit . Suet .

Quanta ſpe decidi . Ter . Abeſſe urhe , domo Ce .

Eſt virtus placitis abſtinuiſſe bonis . Ovid .
83

Exire ex ærumnis & miſeriis ſeines Elendes und Jammth

los werden . Cic .

Ejici ex urbe . Abeſſe ab urbe . Avino & carnibus abſline
§. II . Insgemein ſtehen wegen ausgelaſſ

3 IAen
ner Præpoſition im Accuſativo die Namen d

8 2 N FTamend
Staͤdte , auf die Frage wohin ? die Namen ! n

Zeiten, auf die Frage wie lange ? die Namendi
0 46382 4 * ts 23.＋4 10 9 6,lWbeMaſſes und Raums , auf die Frage wie groß

hoch , wie weit , wie breit? Als :
w 0

*
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Wohin ! Proficiſcor Lipſiam , Berolinum , Athenas .

Alſo werden auch gebrauchet Domus und Rus : Eo donmum ,

eo ru⁸cã Res celeriter domum nunciatur . Cic .

Alſo auch ire ( 44 ) inſitias , ſuppetias , eæeꝗuias Qc .

Wie lange ! Nocte que dies patet atri janua Ditis .

Virg. ( Elliph per . )

Septimum jam diem hic teneor . Cic .

Annos ſeptuaginta vixit Ennius . Cic .

Una cum gente tot annos bella gero .
Tes horas continuas ſeripſi .
Cumabeſſem ab Amano iter uniĩus diei . Cic

Cum tridui viam procesſiſſet . Id .

Abfuit magnam partem conſulatus tui Cic .

6 * ſe. Turris centum cubitos alta .

Muriĩ ducentos pedes alti . ( Ellipſ . ad. )

Ager longus pedes mille & ducentos , latus pedes centum

viginti .
A recta conſcientia transverſum unguem ( vel digitum )

non oportet discedere .

AÆdes noſtræ abſunt a ſchola ducentos paſſus .
N. 1. Bey den Nominibus Urbium und Temporum wird

auch gar oft eine Prepoſitio ausdrücklich geſetzet
Als :

Magnum iter ad dodtas proficiſci cogor Athgna hrop .
Iter dirigere ad Mutinam . Cic . 1

Miles profe &tus ſum ad Capuam , quintoque anno poſt ad

Tarentum quæſtor . Cic .

Venire ad Meſſanam , ad Bajas .
Accedere ad Brunduſium .
Cæſar in Galliam contendit & ad Genuam pervenit .

Cæſ.
Jam pervenerat ad Arbelam . Curt .
Ut in Epheſum hinc abii , eæ Epheſo hue ad ſodalem lite - ·

ras miſi . Plaut .

Alſo auch in domum veſttam intrabo .

dd eam domum profecti ſunt . Cic .
L 5 Quum

—
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K⸗III. Bey den 7 7 agendl „ AOCe

ſtehet nebſt d m lccgſatiuo P EOον

2 der aber von einer

ſction regieret wird . Als :—
repofcere „flagitare OTe Ae ,

lere , percontari

( Man ſaget tꝛ petere aliquem [ ob] ] aliguid , ſon⸗

Rer 77 7

„cαι,; fecundum ) Ali -

wie wir ſagen Aiue 4
omnes ſocrus mihi vident tur ludo

cti , ſedfacti . Cic

Cic . Erudii t᷑ea-
nuit . Sall .

noneo , commoneo , commonefa -
a vel cauſa . )

vus 1wegen ausgelaſſener
Als

4
„ 1dder A.

Uregoſitio,1 86 'beh den
881 docendus eris . 0

Puer docetur Grammaticam : nicht Grammatica doce -
Ut Piilerum

omnesbelli artes edoctus , Liv .
Multa ex his admonemur . Cic
Rogatus ſum ſententiam . , Cic .
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x te his de rebus latineinterrogem ? (Cic

de re te eſſe adn ndum . Cic .

rebus etiam atque etiam hortor . Cie,
mde injuriis ſuis . Cic .

0 ationem . Cic .

libro celavit .

m in aliqua fciemi à.

Irroirn 7
1 UN V DLM .

Von der

A CUSAITIV

CIIVO .

I9 . IAib , wie auch Deßponen
759 6

ſo in der Bedeutung den
Adlivs gleich ſind

nehmen einen Ace zu ſich , auf die dy⸗
ge wen oder

Amo Deum , lego librum , hortor Wikos.S:» Siehe den Aufang der degul p. 167.

7

§. E Bey y den A2 04„ nꝛalibs „ dbcCtet , dodbii

oporter, ſtehet ein lcc

855
næ mit Als

laſſu ng eines No5
durch einen Ininit
Omniĩa experiri Pride vetbis, Ouam armis , /

cet . Ter . (h. g. decet , es zieret , we

tem . )

Mendacem oportet eſle memorem. Quint .

Plus opatet ſcire ſervos , quam loqui , Plaut .

( eportet , quaſi opusportat . )

e



2 in tertiaf erfons kön jen
itlich per⸗
Nin tertiaDen 1 fidet ſie

PerſonaPlurali , fondern auch gar

druͤcklichen Nominativo . Als :
Forma viros neglecta A8 Ovid .

Ibo intro , ornatum capiam 4il potius dacet . Plaut .
Ouod

decet , Wünellusneſt : & quod honeſtum eſt ,
ecet , Cic ,

Lacrimæ decuere pu

Ner dominam ded

Pudc E dece cOraà .

1¹
Aliena non decent

Admovitque preces , quarum me dedecet aſus .
Ovid .

Ingenuos dedecuere minæ . Id .
Id maxime quen

xime ſuum . C⸗

ſecundas dedecen
„5 „ 7vird auch Doportet zi

Hec
facta ab illo

oport ebant . Ter .

Quæ aſſolent , quegue oportent . Id .

Dece wird auch zuwei en per archaiſmum mit dem Da·
tivo gefunden . Als :
Imo Hercule , ita nobis decet . Ler .

Quandoque id deceat pradentiæ tuæ . Cic . Siehe
P. 214. § . V III.

Von den Imperſonalibus pœnitet , pudet , &c . ſiehe
P. Va .

8

„ Il . Die Neutrà oder Intran ,
zu auch einige Dehonentia gehoͤren ) Uchrmen
eigentlich keinen Accuſativum zu ſiich , als

nur

W
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Præpoſitionis , oder einen ſol,0nur per El.

chen der gleiches Urſprungs oder Bedeutung

iſt . 2

Inſanire

Sipater

Mamores . Prob . Horreo ( o5 ) tenebras .

ohrer ) id ſuccenſeat .

Dul oitare
6

Dolere ( 0 ) g

( In , circa , ad ] id tibi

Nunc ( propter ) idla

CPrcbrerJ1
ni

Pro
—9 —

e ( circa )hæc p

Xenophon ( circa ]
VI ivo vitam . Cic 5

nullo nodo aſſentior . Cic .

Coce neceafere peccat. Cic .

gjurandum . Cic .

Bello be Noceo ox -

Ludo 1a Ter . Furo

Timeo timorem .3 —CK
9

Somnio ſo - Servio /e

Gratulor reditum . Queror zu⁰ν⁰ as .

Alſo auch : Turba

nium , ſaltare

ſum „ pbeccane peccatum , prœliari pr Glium, curren

curſum , mori mortem , un ddergleichen .

M„,imnetuere yidere vi.

Keceſe
i

n ſoden
16in der Rede

es ziehhet. Als

Pugnare pugnan
Curro curſum

0

Vivo vitam miſerrimam .

Conſin em lu ſerat jam

Priusquam iſlam puguam pugnavero . Plaut ,

N . 1. Die Neutra zeigen m it ihrem Accuſativo

(0Snats ſtgmrlierfiome
oder /orma nich

an , als . eine Ausübung ihres Actus : als
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loleo &C
Conf. Bendeleri dyntaxis , Cap. I . Can . IV .

K. III . Die Verba Memoriæ und Oßſis Vons
Rieren einen ausdruͤcklich geſetzten oder

einen
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einen beym Cenitiwo ausgelaſſenen Accuſan

Oilg
TVIIIit. Als⸗

Nuneros memini, ſi verba tenerem . Virg .

Pueritiæ niemoriam recordari ultimam . Cic .

Memini , recordor , reminiſcor , obliviſcor , haneam, vel

hujus rei ( uemoriam recordationem ) &c .

Alſo auch : Venit mihi in mentem ea res , ejus rei &c

eA re , ( memoria , recordatio . ) Iteme venit mihi in

mentem vereri . Cic .

§. V. Die Particulæ Ah , Proh, hem , heu,l
en , ecce , nehmen einen Accuſſativum zu ſich:
welcher aber eigentlich von einem ausgelaſſ⸗
nen Verbo regieret wird . Als :

proh Deum immortalem
O ne miſerum ! (adſpicite . ) euum imt

ſt eigentlich an ſich ein Ver

Apage iſtas znehtias Apage i

bufi⸗

N .I. Hen , hen , o, en, ecce , werden auch beym Nomincl .

vo geſetzet , welcher ſich gleichfalls auf ein ausgelofſ⸗

nes Verbum beziehet . Als :

En dextra fidesꝗue ( adeſt ] ) Virg .

Zuweilen ſtehet noch der Dativus ribidarbey : al

Ecce tibi nuntius !

Hei und Ve ſtehen beym Dativo auf die Frage Wen

Als :
Hei miſero mibi Væ capiti tuo :

3. Es ſtehen auch wohl dieſe particulæ ſiue caſu :

2.

1

En , quo diſcordia cives perduxit miſeros !

Me miſerum ! me cheum qui hæc non viderim .

oder der Caſus ſtehet elliptice ſine panticulis. Ml

MEM.
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11 2 1 8ihi in Affedluum und dicendi

faßgnOln VUAS82 U

U 1
21 0 55 he,/ fuͤhl

ſich Hhoffe , glaube , bericht

laſſe ſchreibe es ilt gewiß/bekannt , und ſo ferner . Als :
dcio, D amaviſſe , amaturum eſſe homines

quod Deus

talem Credo, Deum amari , ama

in Ve. Fpero,tuum fratreme

mind , KReg. VII . H. VI .

2 Auf die Verle⸗ die ei befeh
53laſſen , Nutzen , Noth Wndel h Billigk

KNSN ton2 11oder d
das Gegent th ell !ꝛ als

cuſativus und IIn

Cupio ,te adeſſe ( ut tu adſis
Hos honores tibi Deum fortunare volo .

8 Malo mihi inο,fe inimicbs quam me inimi icis. 8Al Jubeo teſine cura eſſe. Cic . berabis ? Ci
10

Clitus utinam non ce let me ſibi iraſci . Cunt .
ne nunc meo ne vive —— Ier

Omnibus bonis e pedit , ſalvam eſſe rempubli

beeetecariorem eſſ - epatri am nobis , quam nosmet ĩp

IEM
NB. Was hiebey nock5beſot iders anzumercken , das ſiehe

M 3. Auf

Reg, VII . 9. V. p. 208 .

et beym INnfinitiuo , wenn

matum iri ab homini -

fuiſſe, futuri 70 obum
NB. Was hiebey noch beſonders anzumercken , das ſiehe

bedeuten , Agetk

Nonne hunc in vincula daci , nonne ad mortem rapi im -

am. Cic
CorPu mortale aliqu tèempore znterii mecellfe eſt . Cic .



—178 Pars ILE . De Syuntani.
6 — — — —

3. Auf die Verba dubitundi aſſirmantid folot

der Accuſativus und Infinitivus an ſtatt an mit

dem Nominativo und Conjunctivo . Als

Dubito , fratrem venturum elſe ( an frater venturus ſit.

Dubium tibi eſt , poſſe te illius regno potiri ( an tu posſt

Conf . Reg . VII . IV . n. I. p. 206 (Cie 6

Auf die Lerba dubitandi negantis folget M I

9
Accuſativus und Infinitivus , an ſtatt quin

3 7

dem Nominativo und Conjunctivo . Als :

Non dubitamus , Meſſiam veniſſe ( quin Mesſias venerlt
˖

Non dubito fore plerosꝗ; ( quin faturi ſint plerique . )

Quis dubitabit , Deum cuncta gubernare ? ( Id cſt , nengs

dubitabit , quin Deus cuncta gubernet . )

An dubium eſt , habitare Deum ſub pectore noſtrot U

Id eſt , non eſt dubium , quin Peus habitet

Conf . Reg. VII . N IV. p . 20 06 .

Anmerckung .

Der Accuſativus , ſo auf den lnfinitivum ſolgen ſol

wird insgemein in den caſum des vorhergehenden Nen

nis oder Pronominis verwandelt . Als :

Cato eſſe quam videri honus malebat ( nicht bonum . ) &

Ipſe ſibi injurius eſle videbatur . Ter.

Ille vult ſalutari conſul . Exeat ex aula , gui volet eſſeſi

Alſo bey licet, expedit , contingit , convenitund dergl

chen Verbis folget auf den Iofinitivum nicht allein der

cuſativus , ſondern auch der Dativus wegen des vorhell

henden Dativi . Als : Mihi non licet eile n

negligenti . Expedit vobis eſie oe bonis . Vobis necll

ſe eſt fortibus viris , velſori vivos
eſſe 0

Sonſten aber gehoͤret eigentlich zum InfinitivoM

Accuſativus : welcher ſich aber oft auf einen andern 1
h ausgelaſſenen Accult

vum bezichet . Als : Cupio ( mne) 1. Præceptot

V
int reſt ( ν ) eſle docium . Egο nolo me meretriet

4 dici . Plaut . Vin tu te mihi eſſe obſequentem . Plaut . l

mihi ſupplicii cauſſa ( me) fuiſſe piun : Ovid .

Man kan auch ſagen : Dicitur , patrem veniſſe ; und“

Kö

hergehenden , aber gemeiniglich

citur pater veniſſe . Welches auch von videtur und ande

dergleichenzu mercken.
7
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